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European cuisine with a Belgian

touch...

As restaurant Icones, of the MARTIN’S
BRrusseLs EU hotel, is located next to the
European Commission and Berlaymont building,
it is obvious to find different cultures and
influences on the plate.

The Chef and his team take you throughout
Europe with their cuisine, but always with a
special Belgian touch.

Une cuisine europeenne avec
une touche de Belgitude

Le restaurant Icones, au cceur du MARTIN’S
BrusseLs EU, a proximité immédiate de la
Commission Européenne et du Berlaymont, vous
propose un mélange de cultures et d'influences.
Notre Chef et son équipe vous feront voyager a
travers I'Europe grace a leur cuisine, tout en y
ajoutant une note belge.

Europese keuken met een

Belgische ‘touch..

Aangezien het restaurant ICONES van hotel
MARTIN’S BrusseLs EU naast het Berlaymont
gebouw van de Europese Commissie ligt, kan het
niet anders dan dat hier tal van verschillende
culturen en invioeden op het bord verschijnen.
De Chef en zijn team verwennen u graag met hun
Europese keuken dat beinvioed wordt door hun
eigen Belgische ‘touch
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LOUNGE BAR & RESTAURANT




Guest rooms

The new rooms blend contemporary design and
mineral touches. They offer an even higher level
of comfort — in particular, by integrating advanced
connectivity facilities. Smart TV via Bluetooth or
WiFi are part of the new features provided to guests.

Les chambres

Les nouvelles chambres mélent design contemporain
et touches minérales. Elles proposent un niveau de
confort encore amélioré, en intégrant notamment
des installations de pointe en matiére de
connectivité. La Smart TV via Bluetooth ou Wifi fait
notamment partie des nouvelles fonctionnalités
proposées aux visiteurs.

De kamers

De nieuwe kamers combineren hun hedendaags
design met minerale details. Het comfortniveau
wordt verhoogd met gloednieuwe technologién
waaronder een betere connectiviteit. Zo zal u als
gast nieuwe functies kunnen gebruiken via WiFi of
Bluetooth op de Smart TV's.

MARTIN’S BrusseLs EU - 5 Meeting Rooms (from 2 to 120 guests) with interpreter's booth

Terrace & Garden - Parking

100 Guest Rooms & Suites - Bar

Restaurant Icones




Meetings & Events

The whole first floor is dedicated to business or
cultural seminars and events. Five meeting rooms
with a capacity of 2 to 120 guests. Three of our
rooms are equipped with simultaneous translation
booths with a direct view on the projection screen.
The coffee breaks are taken on the same floor.

Réunions & Evénements

L'intégralité du premier étage est dédié¢ aux
réunions d'affaires ou événements culturels. Cing
salles pouvant accueillir de 2 a 120 personnes,
avec lumieres du jour et coin pause-café. Trois
de nos salles de réunions disposent de cabines de
traduction ayant une vue directe sur les écrans de
projection.

Vergaderingen & Evenementen

De volledige eerste verdieping wordt aan
economische of culturele vergaderingen en
evenementen gewijd. Vijf vergaderzalen, met
een capaciteit van 2 tot 120 personen, daglicht
en coffee corner. Drie van onze zalen beschikken
over vertaalcabines met een direct zicht op de
projectieschermen.




Made in Europe

MartiN’s BrusseLs EU is a trendy hotel, ideally
located in the middle of Brussels' European district
and five minutes by metro from the historic city
centre. It is the ideal home base for discovering
Brussels - with its architectural treasures and
numerous museums, parks and businesses. Sample
the typical Brussels art of living, which makes the
European capital so charming.

Made in Europe

MARTIN’S BrusseLs EU est un hotel trés tendance
idéalement situé, au cceur du quartier européen de
Bruxelles et a 5 minutes en métro de son centre
historique. C'est le point de départ idéal pour
découvrir la ville, les trésors architecturaux qu'elle
renferme, ses musées, ses parcs, ses commerces et
cet art de vivre typiquement bruxellois qui rend la
capitale de I'Europe si attachante.

Made in Europe

MarTIN’s BrusseLs EU is een trendy hotel dat
ideaal gelegen is midden in de Europese wijk van
Brussel en op vijf minuutjes met de metro van
het historische stadscentrum. Het is de ideale
uitvalsbasis om Brussel te ontdekken, met zijn
architectuurschatten, de vele musea, parken en
handelszaken. Proef van de typisch Brusselse
levenskunst, die de Europese hoofdstad zo bevallig
maakt.
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5 Meeting Rooms (from 2 to 120 guests) with interpreter's booth - 100 Guest Rooms & Suites - Bar - Restaurant Icones - Terrace & Garden - Parking

Boulevard Charlemagne 80 - 1000 Brussels - Belgium - tel. +32 (0)2 230 85 55 - mbeu@martinshotels.com
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